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CONVENTION REGULATING THE TELEPHONE
SERVICE BETWEEN GREAT BRITAIN AND

FRANCE.

Siyned at Paris, July 29, 1902,

Tue Government of His Bri-
tannic Majesty and the Govern-
ment of the IFremch Iepublie,
being desirous of rogulating
the telephonie serviee between

ireat Britain and France, and
availing themselves of the fa-
culty accorded by Article XVII
of the International Telegraph
Convention signed at St. Peters-
burg on the 22nd July, 1875,
have resolved to conclude a
general Convention on the sub-
jeet, and have agreed upon the
following provisions :—

ARTICLE L

Telephonic correspondence be-
tween Great Britain and Franee
shall be maintained by means
of submarine cables and land
wires, whose diameter, conduc-
tivity, and insulation shall be
adapted to the conditions under

_ which the service has to be car-

(o1]

LE Gouvernement de Sa Ma-
jesté Britannique et le Gou-
vernement de la  République
Francaise, ddésirant régler le
gerviee de la  correspondance
téléphonique entre la Grande-
Bretagne et la France, et usant
de la faculté qui leur est ac-
cordée par I'Article XVII de la
Convention Télégraphique In-
ternationale signée le 22 Juillet,
1875, & Saint-Pétersbourg, ont
résolu de conclure une Conven-
tion géndrale i ce sujet, et sont
convenus des dispositions sui-
vantes :—

ARTICLE 1.

La correspondance télépho-
nigue enfre la Grande-Bretagne
et la France est assurée au
moyen de cibles sous-mmarins et
de fils conducteurs terrestres
dont le diamétre, la conducti-
bilité, et I'isolement sont en rap-
port avec les conditions dans




ried on. The number of wires
ghall be increaged, by mutual
agreement between the two
Administrations, according to
the requirements of the service.

- The wires shall be arranged
80 ag to avoid, as far as possible,
the effects of induetion.

Each Administration shall
carry out nt its own cosb the
erection and waliutenance of the
teléphone lines on its own terri-
tory.

- Telephonic communications
shall originate at, or be destined
to, public call-offices and sub-
soribers’ offices, authorized for
that purpose by each of the two
Administrations.

ARTICLE 1L

The cireuits specially allo-
cated to the telephone service
shall be exclusively reserved for
that service, unless a contrary
course shall be agreed upon by
the two Administrations.

The Administrations may,
alsgo by mutual agreement, use

telegraph circuits for the ex- .

change of telephonic cormmuni-
cabions.

ARTICLE, 1IL

The unit adopted, both Tfor
the collection of charges and for
the duration of communications,
shall be a conversation of thres
minutes,

ARTICLE 1V,

_ Communications of State shall
enjoy the priority accorded to

lesquelles  la  correspondance
doit s'effectuer.  Le nombre des
conducteurs sera augmenté, dun
commmun aecord entre les deux
Administrations, selon les De-
going du service, - .

Ces fils sont disposés de fa-
¢on a éviter les effets d'indue-
tion dans la mesure la plus
large possible.

Cliacune des deux Adminis-
trations fait exdenter & ses frais,
gur son propre territoive, les
travaux d’établissement et d’en-
tretien des lignes télépho-
nigues.

Les communications télépho-
niques peuvent &tre originaires
ou 4 destination de postes pub-
lics et de postes d'abonnéds dé-
signds & cet effet par chacune
des deux Administrations.

ARTICLE IL

A moins de décision con-
traire, prise d'un commun ac-
cord par les deux Admiuistra-
tions, les circuits spécialement
constitués en voe de la corre-
spondance téléphonique sont ex-
clusivement affectés & ce ser-
viee. :

Leg Administrations peuvent,
également aprés accord, ntiliser
des fils télégraphiques pour
Iéchange des communications
téléphoniques.

ARTICLE III.

L'unité admise, tant pour la
perception des taxes que pour
la durée des communications,
est la conversation de trois
minubes.

ARTICLE 1V,

Les communications d’Etat
Jjouissent de la priorité attribuce



State tclegrams by Avticle 'V of
the International Convention
of St. Petersburg of the 10th
(22nd) July, 1875.

The duration of State com-
munications shall not be limi-
ted.

ARTICLE V.

The charge shall be paid
by the persou who asks for
the communication. It shall
be made up of the total of the
elenientary chavges, which shall
be fixed as follows for a conver-
sation of three minutes :—

In Great Britain:

At five franes (5 fr.) for con-
versations originating in, or de-
stined to, telephonic centres situ-
ated i Kngland proper, in-
cluding Wales (first zone).

At seven francs fifty cen-
titnes (7 fr. 50 ¢.) for conversa-

tions originating in, or destined’

to, telephonic centres situated
in  Scotland and in Ireland
(sccond zonc).

In France:

At five francs (5 fi.) for con-
versations originating in, or de-
stined to, telephonic centres of
the following departinents :

Aisne, Allier, Ardennes, Aunbe,
Calvados, Cher, Cote-d’Or, Cites-

“du-Nord, Creuse, Doubs, Eure,

Kure-et-Loir, Finistére, Indre,
Ille-et-Vilaine, Indre-et-Loire,
Jura, Loir-et-Cher, Loire-Infé-
rieure, Loiret, Maine-et-Loire,
Manche, Marne, Haute-Marne,
Mayenne, Meurthe-et-Moselle,
Meuse, Morbihan, Niévre, Nord,
Oise,Ome, Pas-de-Calais, Haute-

aux télégrammes d’Etat par
PArticle V de 1o Convention Tu-
ternationale da  Salut-Pdters-
bourg du 10 (22) Juillet, 1875.

La duréde des communications
d’Ltat n'est pas limitée.

ARTICLE V.

La taxe est acquittde par la
personne qui demande la com-
munication. Elle est formée du
total des taxes dlémentuires
fixées cotume il suit, par conver-
sation de trois minutes :—

En Grande-Bretagne :

A ecing francs (5 fr.) pour les
comununtcations originaires ou &
destination des centres télépho-
niques situds dans I'Angleterrs
proprement dite et dans le pays
de Galles (premidre zone).

A sept francs cinquante ceu-
times (7 fr. 50 ¢.) pour les com-
munications originaires ou i
destination des centres télépho-
niques situds en Ecosse ¢t en
Irlande (deuxiéme zone).

Fn France:

A cing francs (5 fr.) pour
les communications originaires
ou A destination des centres
téléphoniques des départements
désignés ci-aprés:

Aisne, Allier, Avdennes, Aube,
Calvados, Cher, Cite-Q'Or, Cites-
da-Nord, Creuse, Doubs, Eure,
Eure-et-Loir, Finistére, Indre,
Ille-et-Vilaine, Indre-et-Loire,
Jura, Loir-et-Cher, Loire-Infé-
rieure, Loiret, Maine-et-Loire
Manche, Marne, Haute-Marne,
Mayenne, Meurthe-et-Moselle,
Meuse, Morbihan, Niévre, Nord,
Oise, Orne, Pas-de-Calais, Haute-




Safne (including the territory
of Belfort), Sadne-et- Loire,
Sarthe, Seine-Inférieure, Seine,
Seine-et-Marne, Seine-et-Oise,
Deux-Stvres, Somme, Vendée,
Vienne, Vosges, Yomne (first
zone),

At seven francs fifty cen-
times (7 fr. 50 c.) for conversa-
tions originating in, or destined
to, the telephonic centres of the
departments not ineluded in the
first zone (second zone).

These rates shall include the
share of each Administration in
respect of the tramsit of the
submarine cables.

ARTICLE VI

The two Administrations shall
determine, by mutual agree-
ment, the allocation of each of
the circuits through which in-
ternational commanication shall

‘be established, the towns ad-

mitted to the sefvice, and the
hours during which tlie service
shall be authorized.

ARTICLE VIL

The rates provided for by
Article V shall be reduced by
one-half for conversations ex-
changed during the night by
subseription.

The minimum duration of
each conversation by subscrip-
tion shall be twice the unit of
conversation.

ARTICLE VIIL

4

The Administration shall fix, -

by mautual agrecment, the cir-
cuits to be allocated to the cor-
respondence by subseription, as

Satme (y compris le territoire
de Belfort), Sadne-et- Loire,
Sarthe, Seine-Inférieure, Seine,
Seine-et~-Marne, Seine-et-Oise,
Deux-8tvres, Somme, Vendde,
Vienne, Vosges, Yonne (pre-
midre zone).

A sept francs cinguante cen-
times (7 fr. 50 ¢.) pour les com-
munications originaires ou i
destination des cenfres télépho-
niques des départements non
cowpris dans la prereiére zone
{denaidme zone).

Ces taxes comprennent la
quote-part de chacune des deux
Administrations afférente au
transit des cibles soug-maring, !

ARTICLE VI.-

Les deux Administrations dé-
terminent, d'un commun accord,
Yaffeetation de chacun des cir-
cuits par lesquels peuvent s’éta-
blir les relations internationales,
les villes admises 4 la corre-
spondance, st les heures entve
lesquelles les relations sont au-
torisées,

ARTICLE VIL

Les taxes prévues par IAr-
ticle V sont réduites de moitié
pour leg conversations échangdes
pendant la nuit, par voie
d’abonnement,

La durde minima dune sé-
ance d’abonnement est double
de l'unité de conversation,

“ARTICLE VIIL

Les Administrations désignent,
d’an commun aceord, les circuits
4 affecter. aux correspondances
d’abonnement, aingi que les



well as the hours during which
this service shall be permittec.

ARTICLE IX.

Each Administration shall re-
celve ag its share in respect of
the transit of its territory, and
also in respect of the transit
of the submarine cables, the
charges set forth in Article V.

The receipts from the tele-
phonic service shall form the
subject, on the part of each Ad-
ministration, of a special ac-
count, distinet from thet for
telegraph receipts.

ARTICLE X.

After agroement, ecach of the
two Administrations shall be at
liberty to establish telephonic
relations with another country
through the telephonic system
of the other Administration.

ARTICLE XI.

In virtue of Article VILI of
the International Convention of
St. Petersburg, each of the Con-
tracting Parties reserves to it-
self the right to suspend totally
or partially the telephone service,
without being liable to any in-
demnity.

ARTICLE XIL

The two Administrations shall
not be subject to any responsi-
bility on account of the service
of private correspondence by
telephone,

heures entre lesquelles ce ré-
gime est admis.

ARTICLE IX.

La part de la taxe afférente
au parcours sur son territoire,
ainsi que celle afférente an
transit des clbles sous-marins,
est acquise & chagque Adminis-
tration d’aprés les bases indi-
quées & I'Article V.

Les recettes provenant du
service téléphonique font, de la
part de chague Administration,
Pobjet dun compte spécial in-
dépendant du compte des re-
cettes télégraphiques.

ARTICLE X.

Aprés accord, chacunc des
deux Adwministrations peut ou-
vrir des relations téléphoniques
avec un autre pays, en transit
par le résean téléphonique de
Pautre Administration.

ARTICLE XI.

En vertu de I’Article, VIIT de
la Convention Internationale de
Saint-Pétershourg, chacune des
Tarties Contractanies se réserve
la faculté de suspendre totale-
ment ou partiellement le service
téléphonique, sans étre tenue A
aucune indemnité.

ARTICLE XIIL

Tes deux Administrations ne
sont soumises & aucune respon-
sabilité 4 raison du service de la
correspondance privée par voie
téléphonique.




ARTICLE XIIL

-The provisiens of the present
Conventionshall becompleted by
service regulations, which shall
he settled by mutual agreement
hetween the two Administra-
tions.

ARTICLE X1V.

The ‘p\'esent. Convention can-
cels the Declaration signed in
London on the 19th of November,
1891, for the -execution of the
agreement settled between the
Felegraphic Administrations of
the two countries on the 17th of
Muy and 16th of June, 1891.

It shall take effect on a date
to be fixed by the Contracting
Administrations. It shall re-
main in force for one year afer
its denupciation by one or other
of the two Administrations.

In witness whereof the Un-
dersigned, duly authorized to
that effect, have signed the pre-
gent Convention, and have
affixed their seals thereto,

Done in duplicate, at Paris,
_the 29th July, 1902.

ARTICLE XIIL

Tes dispositions de la pré-
sente Conventlon seront com-
plétées par un réglement de ser-
vice arrété d’un commun ac-
cord entre les deux Administra-
tions.

ARTICLE XIV.

La présenteConvention abroge
la Déclaration signée o Londres
le 19 Novembre, 1891, con-
cernant I'aceord intervenu entre
les  Adwinistrations Télégra-
phiques des deux pays les
17 Mai et 16 Juin, 1891.

Elle sera mise & exéeution i
la date qui sera fixée par les
Administrations Contractantes,
Elle restera en vigueur pendant
un an apres que la dénonciation
en aura ¢té faite par 1'une ou par
Vautre des deux Administra-
tions.

En foi de quoi les Soussignds,
diiment autorisés § cet effet, ont
dressé Ja présente-Convention,
qu’ils ont revétue de leurs
cachets,

Fait en double excmplairé,:i
Paris, le 29 Juillet, 1962,

(L.S.) EDMUND MONSON.
(L.8.) DELCASSE.




